
fai dei taglietti lungo il bordo del tessuto
in corrispondenza delle curve: 

in questo modo sarà più facile
unire i due pezzi

make small cuts all along the edge,
in corrispondence of the curves:

it will be easier to combine
the two pieces together

     linea di taglio della stoffa   fabric’s cut-line
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coprisella da donna
bicycle seat cover
for ladies attenzione: 

• raddoppia il cartamodello sulla stoffa specchiandolo, 
 per ottenere il pattern completo
• taglia la stoffa lasciando 1 cm in più per le cuciture
• per il bordo del coprisella disegna sulla stoffa e taglia una
 striscia alta 9 cm e lunga 90 cm (comprese le abbondanze)
• ti occorre anche un elastico piatto alto 1 cm 
 e lungo 40 cm circa
 attention: 
• mirror the pattern on the fabric, so you can 
 obtain the complete design 
• cut the fabric allowing 1 cm more for the seams 
• for the edge of the seat cover draw and cut a strip 
 9 cm high and 90 cm long on the fabric 
 (this includes the abundance) 
• you also need an elastic band 1 cm high 
 and about 40 cm long
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elastico
elastic band

90 cm 

(rovescio) (back side)

striscia stripe

(rovescio)
(back side)

infine chiudi con una cucitura 
(dritto-contro-dritto) la striscia 
e taglia il tessuto eccedente, 
pareggiando i lembi.
risvolta tutto, infilalo sul sellino
e fai buon viaggio! :-)
finally seam the stripe at the back 
and cut the excess fabric, 
matching the flaps.
turn it inside out, slip it over 
the seat and enjoy the ride! :-)

sul rovescio della striscia fai 
un orlo di 1 cm abbondante
sew a hem about 1,5 cm high 
on the back side of the stripe

cuci (dritto-contro-dritto)
la striscia, tutto attorno

al perimetro del top,
cominciando dalla metà

• prima di cucire fissa bene
le due parti con gli spilli

with the right side
of the fabric in the inside,

sew the edge of the strip
all around the perimeter of the top,

starting from the middle
• fix the two parts with the

pins before sewing
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cuci l’elastico
alle due estremità

sew the elastic band
to the edges

comincia da qui,
a 1 cm dal lembo
start sewing here,
allowing 1 cm 
from the flap

lembo flap

(rovescio)

(back side)

inserisci dentro l’elastico aiutandoti con una spilla da balia 
e fissalo alle due estremità, creando l’arricciatura
fasten the elastic band with a safety-pin in the inside 
and sew it to the edges in order to obtain the curl


